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ENGLISH

1.0 OVERVIEW

Congratulations on your selection of the ROTTER LOUD speaker. ROTTER is a
family-built electronics brand that presents the best audio experience with our
top-of-the-line headphones and speakers. This ROTTER LOUD speaker was
designed for those who value quality and innovation. Robust materials, generous

finishes, bold geometry and outstanding performance are renowned attributes of the
ROTTER brand.

2.0 WHAT’S IN THE BOX

« ROTTER LOUD speaker
 User manual card

» Warranty and customer support
 Charging cable

3.0 PAIRING AND BLUETOOTH CONNEXION

Step 1: Open the box and take out the ROTTER LOUD
speaker, check that all accessories are present as listed in
the manual.

Step 2: Locate the power button on the ROTTER LOUD
speaker, which is on the side, and press the power button
for 3 seconds until the indicator light turns on, and a
power-on sound is heard, indicating that the speaker is
active.

Step 3: Select ROTTER LOUD from the list of Bluetooth
devices.

Blustooth

ROTTER LOUD
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3.1 INSTRUCTION FOR USE:
1. Wireless pairing
- Turn on your wireless device and search for Bluetooth pairing name: ROTTER

LOUD Connect and pair.
2. Playback Instructions

- Bluetooth search status: white light flashes fast, about 0.5 seconds/flash.

- Bluetooth pairing status: the white light is on continuously; playback status: white
light flashes slowly, about 1 second/flash.
3. Charging indicator

- Red light is on when charging, red light is off when charging is complete
4. Voice prompt
-When the volume is turned up to maximum, there is a voice prompt; at minimum
volume there is no voice prompt
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4.0 PRODUCT OVERVIEW

. Play/Pause button

. On/Off button

. Change lights button

. Slot for USB Card

. TF Card slot

Type-C connector

Button to increase the volume
Volume down button
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5.0 TWS (True Wireless Stereo)

1.0 Introduction

This guide will help you connect two Rotter Loud speakers using True Wireless
Stereo (TWS) technology for a synchronized audio experience. Follow the steps
carefully to ensure successful pairing and enjoy your music on both speakers
simultaneously.

2.0 Steps to Connect Rotter Loud Speakers via TWS
1. Power On Both Speakers

Ensure both Rotter Loud speakers are turned on. You can do this by pressing the
power button on each speaker until you see the power indicator light up.

2. Ensure No Active Connections

Before proceeding, make sure that neither of the speakers is currently connected to
any device via Bluetooth. You can check this by ensuring the Bluetooth indicator is
not illuminated or by disconnecting any existing connections from your device.

3. Activate TWS Pairing Mode

To pair the two speakers:

e Press and hold the light button - :,’:— one of the speakers for 3 seconds.

e You will hear a sound similar to the Bluetooth pairing sound on your phone,
indicating that the speaker is now in TWS pairing mode.

4. Connect to Your Device
Once the speakers are in pairing mode:

e Open the Bluetooth settings on your phone or other device.
e [ ook for "Rotter Loud" in the list of available devices.
e Sclect "Rotter Loud" to connect.

5. Sync and Play

After connecting to "Rotter Loud," both speakers should now be synchronized. You
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can play your music, and it will be output through both speakers simultaneously.

Troubleshooting Tips

e Speakers Not Pairing: Ensure both speakers are not connected to any other
devices before starting the pairing process.

e No Sound from Both Speakers: Confirm that the TWS pairing sound was
heard and that the device is connected to "Rotter Loud."

e Audio Lag or Sync Issues: Restart the pairing process by turning off both
speakers, ensuring no active connections, and following the steps again.

You are now ready to enjoy a synchronized audio experience with your Rotter Loud
speakers. If you have any issues, refer to the troubleshooting tips or consult the full
user manual for further assistance.

6.0 RADIO

Instructions for using the radio function of the ROTTER Loud speaker.

WARNING:

Ensure that the USB-C charging cable is inserted into the charging port. Without this
cable connected, the radio will not work, as the cable also functions as an antenna.

Turning on Radio Mode

Pressing the Power Button:

e To turn on the speaker and enter radio mode, press the power @ button twice.

Searching for Radio Stations

Automatic Station Search:

e Once the speaker is in radio mode, press the "Play" button once. This will
start the automatic search for radio stations.
e [t is important to let the speaker search for 3-5 minutes to find as many available
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stations as possible. Stations will continuously appear during the search.

e To stop the search, press the "Play" & button again.

Changing Radio Stations

Navigating Between Stations:

e After the stations have been found and saved, you can navigate between them
using the "Plus" and "Minus" buttons.

e If only two stations were found, pressing the "Plus" button will alternate
between those two stations.

Important Notes

e Make sure to let the speaker complete the search process (3-5 minutes) to save
all available stations.

e Once the stations are saved, they remain available, and you can switch between
them using the "Plus" and "Minus" buttons.

7.0 MULTI - FUNCTIONAL BUTTON [MFB]
5.1 Play / Pause

a 1. Single press: Play/Pause
2. Double press to call the last person in the call list. 3. In case of an

incoming call, long press for 2 seconds to reject the call

5.2 On/Off button

1. Long press for 3 seconds to turn on/off the speaker.
2. Single press: Change the mode from BT to Radio.
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5.3 Change lights button

~ls 1. Single and long press: Change the light mode (7 modes available)
“I* 2. Double tap: Turn on/off the light

5.4 Button +

+ 1.Single click: Next song.
2.Long press: Volume up.

5.5 Button —
1.Single click: Previous song.

2.Long press: Volume down.

8.0 CONNECTIVITY

6.1 TF Card Slot
(= 1. When inserting a TF card, the default mode is TF card playback

6.2 Type-C connector:

1. Charging cable port, when inserting the Type-C cable, the device will

(——3 charge by default
2. When using the radio function, you need to insert the charging cable as

the radio antenna and the radio function can be used normally

6.3 USB port

E=3 1 When inserting a USB stick, the default mode is playback from USB.

9.0 COMPATIBILITY

ROTTER LOUD can be paired with any 10S, Android or Windows device.
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10.0 PRODUCT SPECIFICATIONS

Name

Model

Battery Capacity
Battery type
Bluetooth Version
Charging Time
Frequency Range
Playback Time
Charging Port
Charging Voltage
Compatible Sockets
Transmission distance
Output Power
Waterproof

TWS Interconnection
Hight

Width

Weight

Description
ROTTER LOUD
2000 mAh

18650 lithium battery
5.4

+ 2 Hours

20Hz — 15,000Hz
<12 Hours
Type-C

DC5V

220V

10M

10W

Yes, IPX6 level
Yes

130 mm

90 mm

450 grams
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11.0 TROUBLESHOOTING
AUTOMATIC STOP

1. When the battery is low, battery optimization is automatically activated.
2. Please charge the speaker for 4 hours after use.

PROBLEMS PLAYING MUSIC DEVICE.

1. Check the audio source - Make sure the source device is playing music
correctly through other speakers.

2. Reconnect Bluetooth - Disconnect and reconnect the speaker to the
source device.

3. Adjust Volume - Check and adjust the volume on the source device and
speaker.

4. Restart Device - Restart the source device and speaker to resolve software
issues.

The buttons do not work and are not synchronized

1. Try again after turning off the device if there is no response to commands or
functions are messed up.
2. If the problem is not resolved, please contact customer support.
SPEAKER DO NOT CHARGE.

1. Please restart the speaker.
2. If the issue is not resolved, please contact customer support.

If you have any further questions, please do not hesitate to contact ROTTER
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Customer Support by scanning the QR code on the warranty card.
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ROMANA
1.0 PREZENTARE GENERALA

Felicitart pentru selectia boxet ROTTER LOUD. ROTTER este o marca de
electronice construita in familie, care prezinta cea mai bund experienta audio cu
castile s1 boxele de top ale marcii noastre. Aceastd boxda ROTTER LOUD a fost
conceputd pentru cei care apreciaza calitatea si inovatia. Materialele robuste,
finisajele generoase, geometria indrdzneatd si performanta remarcabild sunt
atribute celebre ale marcii ROTTER.

2.0 CE ESTE IN CUTIE

e Boxa ROTTER LOUD
e (Card manual de utilizare

e (Garantie si asistentd pentru clienti
e (Cablu de incarcare

3.0 ASOCIEREA SI CONEXIUNEA
BLUETOOTH

Pasul 1: Deschideti cutia si scoateti boxa ROTTER
LOUD, verificati dacd toate accesoriile sunt prezente,
conform listei din manual.

Pasul 2: Localizati butonul de pornire pe boxa
ROTTER LOUD, care se afla pe partea laterala si
apasati butonul de pornire 3 secunde pana cand lumina  fJf suewon
indicatoare se aprinde, si se aude un sunet de pornire,
indicand ca boxa este activa. !
Pasul 3: Selectatt ROTTER LOUD din lista de
dispozitive Bluetooth.

ROTTER LOUD
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3.1 Instructiuni de utilizare:

1. Conectare wireless

- Porniti dispozitivul wireless si cautati numele pentru conectare Bluetooth:
ROTTER LOUD.
2. Instructiuni de redare

- Stare cautare Bluetooth: lumina alba clipeste rapid, aproximativ 0,5
secunde/clipire.

- Stare conectare Bluetooth: lumina alba este aprinsa continuu.

-Starea de redare: lumina alba clipeste lent, aproximativ 1 secunda/clipire.
3. Indicator de incarcare

- Lumina rosie este aprinsa cand se incarca, lumina rosie este stinsa cand incarcarea
este completa.
4. Prompt vocal

-Cand volumul este crescut la maxim, existd un prompt vocal.

-La volumul minim nu exista prompt vocal.
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4.0 PREZENTAREA PRODUSULUI

. Buton Redare/Pauza

Buton Pornire/Oprire
Buton modificare lumini
Slot pentru Card USB
Slot pentru Card TF
Conector Tip-C

Buton marire volum

© NG R W

Buton reducere volum.
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5.0 TWS (True Wireless Stereo)

1.0 Introducere

Acest ghid va va ajuta sa conectati doua boxe Rotter Loud folosind tehnologia True
Wireless Stereo (TWS) pentru o experientd audio sincronizatd. Urmati pasii cu atentie
pentru a asigura o Tmperechere reusita si pentru a va bucura de muzica pe ambele
boxe simultan.

2.0 Pasii pentru a Conecta Boxele Rotter Loud prin TWS

1. Porniti Ambele Boxe

Asigurati-va ca ambele boxe Rotter Loud sunt pornite. Puteti face acest lucru apasand
butonul de pornire de pe fiecare boxa pana cand se aprinde indicatorul de alimentare.

2. Asigurati-va ca Nu Exista Conexiuni Active

Inainte de a continua, asigurati-va cd niciuna dintre boxe nu este conectata la niciun
dispozitiv prin Bluetooth. Puteti verifica acest lucru asigurandu-va ca indicatorul
Bluetooth nu este aprins sau deconectand orice conexiuni existente de pe dispozitivul
dvs.

3. Activati Modul de imperechere TWS
Pentru a imperechea cele doud boxe:

A4
/l\

e Apasati s1 mentineti apasat butonul de lumini de pe una dintre boxe timp de
3 secunde.
e Veti auzi un sunet similar cu sunetul de imperechere Bluetooth de pe telefon,

indicand ca boxa este acum in modul de imperechere TWS.

4. Conectati-va la Dispozitivul Dvs.

Odata ce boxele sunt in modul de imperechere:
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e Deschideti setarile Bluetooth de pe telefon sau alt dispozitiv.
e (Cautati "Rotter Loud" in lista de dispozitive disponibile.
e Sclectati "Rotter Loud" pentru a va conecta.

5. Sincronizati si Redati

Dupa conectarea la "Rotter Loud," ambele boxe ar trebui sa fie acum sincronizate.
Puteti reda muzica, iar aceasta va fi redata prin ambele boxe simultan.

Sfaturi pentru Depanare

e Boxele nu se Imperecheazi: Asigurati-va ci ambele boxe nu sunt conectate la
alte dispozitive inainte de a incepe procesul de imperechere.

e Nu Se Aude Sunet din Ambele Boxe: Confirmati ca sunetul de imperechere
TWS a fost auzit si ca dispozitivul este conectat la "Rotter Loud."

e Intirzieri sau Probleme de Sincronizare: Reporniti procesul de imperechere
oprind ambele boxe, asigurandu-va ca nu exista conexiuni active si urmand din
nou pasii

Acum sunteti pregdtit sa va bucurati de o experienta audio sincronizatd cu boxele
Rotter Loud. Dacd intdmpinati probleme, consultati sfaturile de depanare sau
consultati manualul complet de utilizare pentru asistentd suplimentara.

6.0 RADIO

Introducere

ATENTIE:

Asigurati-va ca cablul de incércare de tip C este introdus in portul de incarcare. Fara
acest cablu conectat, radioul nu va functiona, deoarece cablul serveste si ca antena.

Instructiuni detaliate pentru utilizarea functiei de radio a boxe1 ROTTER Loud.
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Pornirea modului radio

1. Apasarea butonului de pornire:
o Pentru a porni boxa si a intra 1n modul radio, apasati de doua ori pe

butonul de pornire @ :

Cautarea posturilor de radio

1. Cautarea automata a posturilor:
o (Odata ce boxa este in modul radio, apdsati o singura data pe butonul

"Play" O . Acest lucru va incepe procesul de cautare automata a
posturilor radio.

o Este important sa lasati boxa sa caute timp de 3-5 minute pentru a gasi cat
mai multe posturi disponibile. Posturile vor aparea in mod continuu pe
durata cautarii.

0 "Playﬂ

o Pentru a opri cautarea, apdsati din nou pe butonul

Schimbarea posturilor radio

1. Navigarea intre posturi:
o Dupa ce posturile au fost gasite si salvate, puteti naviga intre ele folosind
butoanele "Plus" si "Minus".
o Daca au fost gasite doar doua posturi, apasand pe butonul "Plus", veti
putea alterna doar intre acele doud posturi.

Note importante

e Asigurati-va ca lasati boxa sa finalizeze procesul de cautare (3-5 minute) pentru
a salva toate posturile disponibile.

e (data ce posturile sunt salvate, ele raman disponibile si puteti schimba intre ele
folosind butoanele "Plus" si "Minus".
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7.0 BUTOANE MULTI - FUNCTIONALE [MFBJ

5.1 Redare / Pauza

1. Apasare simpla: Redare/Pauza.
0 2.Dubla apasare: Apel catre ultima persoana din lista de apeluri.
3. Apasare lunga de 3 secunde: Respinge apelul.

5.2 Buton Pornire/Oprire

@ 1. Apasare lunga de 3 secunde pentru a porni/opri boxa.
2. Apasare simpla: Schimba modul de la BT la Radio.

5.3 Buton modificare lumini

1. Apasare simpla si lunga: Schimba modul luminii (7 moduri
< disponibile).
2. Dubla apasare: Porneste/Opreste lumina.

5.4 Buton +

I 1. Apasare simpla: Urmatoarea melodie.
2. Apasare lunga: Creste volumul.

5.5 Buton -

1. Apasare simpla: Melodia anterioara.
2. Apasare lunga: Scade volumul.

8.0 CONECTIVITATE
6.0 Slot pentru Card TF

=4 A . . . .
1. Lainserarea unui card TF, modul implicit este redarea de pe card

TF.
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6.2 Conector Tip-C:

1. Portul pentru cablul de incarcare, la inserarea cablului Tip-C,
(——=  dispozitivul se incarca implicit.
2. Cand se utilizeaza functia radio, trebuie sa inserati cablul de
incarcare ca antenad radio si functia radio poate fi utilizatda normal.

6.3 Portul USB:
s | 1. La inserarea unui stick USB, modul implicit este redarea de pe USB.

9.0 COMPATIBILITATE
ROTTER LOUD poate fi asociat cu orice dispozitiv i0S, Android sau Windows.

10.0 SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Nume Descriere

Model ROTTER LOUD
Capacitatea bateriel 2000 mAh

Tip baterie 18650 lithium battery
Versiune Bluetooth 5.4

Timp de incarcare + 2 ore

Frecventa
Timp de redare

20Hz — 15,000Hz
<12 ore

Port de incarcare Tip-C
Tensiune de incarcare DC5V
Prize compatibile 220V
Distanta de transmisie 10M
Putere de 1esire 10W

Rezistenta la apa

Da, IPX6 nivel
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Interconectare TWS Da
Iniltime 130 mm
Latime 90 mm

Greutate 495 grame
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11.0 DEPANARE

OPRIRE AUTOMATA
1. Cand bateria este descarcata, optimizarea bateriei se activeaza automat.
2. Varugam sd incarcati boxa timp de 4 ore dupa utilizare.

PROBLEME CU REDAREA MUZICII
1. Verifica sursa audio - Asigura-te ca dispozitivul sursa redd muzica corect

prin alte boxe.
2. Reconecteaza Bluetooth-ul - Deconecteaza si reconecteaza boxa la

dispozitivul sursa.
3. Ajusteaza volumul - Verifica si ajusteaza volumul pe dispozitivul sursa si pe

boxa.
4. Restart dispozitiv - Reporneste dispozitivul sursa si boxa pentru a rezolva

problemele de software.
PROBLEME CU FUNCTIONAREA BUTOANELOR.

1. Incercati din nou dupa oprirea dispozitivului daca nu exista raspuns la comenzi

sau functiile sunt dezordonate.
2. Daca problema nu este rezolvata, va rugdm sa contactati serviciul de asistenta

pentru clienti.

BOXA NU SE iNCARCA.

1. Va rugam sa reporniti boxa.
2. Daca problema nu este rezolvatd, va rugdm sa contactati serviciul de asistenta
pentru clienti.
In cazul in care aveti alte intrebari, nu ezitati sa contactati serviciul Asistentd Clienti

ROTTER prin scanarea codului QR de pe cardul de garantie.
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MAGYAR NYELV

1.0 ATTEKINTES

Gratulalunk, hogy a ROTTER LOUD hangszorot valasztotta. A ROTTER egy csaladi
¢pitésti elektronikai marka, amely a legjobb hang ¢lményt nyujtja csticskategorias
fejhallgat6 inkal és hangszorokkal. Ezt a ROTTER LOUD hangszorot azok szamara
tervezték, akik értékelik a mindséget €s az innovaciot. A robusztus anyagok, a
nagyvonalu feliiletek, a merész geometria €s a kiemelkedo teljesitmény a ROTTER
marka elismert tulajdonsagai.

2.0 MI VAN A DOBOZBAN

« ROTTER LOUD hangszord

* Felhasznaloi kézikonyv kartya
* Garancia ¢s ligyfelszolgalat

* Toltokabel

3.0 BLUETOOTH PAROSITAS ES CSATLAKOZAS

1. 1épés: Nyissa ki a dobozt, vegye ki a ROTTER
LOUD hangszorot, és ellendrizze, hogy minden tartozek
megvan-e a kézikonyvben felsoroltak szerint.

2. 1épés: Keresse meg a bekapcsologombot a ROTTER
LOUD hangszoron, amely az oldalan talalhato, €s tartsa
lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig, amig a
jelzéfeény ki nem gyullad, és bekapcsolasi hangot hall,
jelezve, hogy a hangszoré aktiv.

3. 1épés: Valassza a ROTTER LOUD elemet a

Bluetooth-eszk6zok listajabol.

tttttttt

ROTTER LOUD
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3.1 Hasznalati utasitas:

1. Vezeték nélkiili parositas

- Kapcsolja be vezeték nélkiili eszkozet, €s keresse meg a Bluetooth parositasi
nevet: ROTTER LOUD Csatlakozas €s parositas.

2. Lejatszasi utasitasok

- Bluetooth keresés allapota: a fehér fény gyorsan villog, koriilbeliil 0,5
masodperc/villanas.

- Bluetooth parositas allapota: a fehér fény folyamatosan vilagit; lejatszas
allapota: a feher fény lassan villog, koriilbeliil 1 masodperc/villanas.

3. Toltésjelzo
- A piros fény toltés kdzben vilagit, a piros lampa nem vilagit, amikor a toltés
befejezédott

4. Hangutasitas

-Ha a hanger6t a maximumra 4llitja, hangjelzés hallhato; minimalis hangerdn nincs
hangutasitas

4.0 A TERMEK BEMUTATASA

1. Lejatszas/Sziinet gomb 6. C tipusu csatlakozo
2. Be/Ki gomb 7. Gomb a hangerd noveléséhez
3. Fények moddositasa gomb 8. Hanger6 csokkentd gomb

4. USB-kértya nyilasa
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5. TF kartyanyilas
5.0 TWS (True Wireless Stereo) segitsegével

Bevezetés

Ez az Gtmutato segit Onnek két Rotter Loud hangszoré dsszekapcsolasaban a True
Wireless Stereo (TWS) technoldgia hasznalataval, hogy szinkronizalt hangélményt
¢lvezhessen. Kovesse figyelmesen a 1€péseket a sikeres parositas érdekeben, ¢€s
¢lvezze a zenét mindkeét hangszordn egyidejlileg.

Lépések a Rotter Loud hangszorok TWS-en keresztiili csatlakoztatasahoz

1. Kapcsolja be mindkét hangszorot

Gy06zA4djon meg arrol, hogy mindkeét Rotter Loud hangszord be van kapcsolva. Ezt a
bekapcsold gomb megnyomasaval teheti meg minden hangszorén, amig a
bekapcsolasjelzd fény fel nem gyullad.

2. Gyozodjon meg arrol, hogy nincs aktiv kapcsolat

Folytatas elott gy6z6djon meg arrdl, hogy egyik hangszord sem csatlakozik mas
eszk6zhoz Bluetooth-on keresztiil. Ezt ugy ellendrizheti, hogy megbizonyosodik
arrél, hogy a Bluetooth jelzéfény nem vilagit, vagy levalasztja az 6sszes meglévo
kapcsolatot az eszkozrol.

3. Aktivalja a TWS parositasi modot
A két hangszord parositasahoz:

Alzs
/l\

e Nyomja meg ¢s tartsa lenyomva az egyik hangszoro fénygombjat 3
masodpercig.
e Hallani fog egy hangot, ami hasonlit a telefon Bluetooth parositasi hangjéhoz,

jelezve, hogy a hangszord most TWS parositasi modban van.
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4. Csatlakozas az eszkozéhez
Amint a hangszorok parositasi modban vannak:

e Nyissa meg a Bluetooth beallitasokat a telefonjan vagy mas eszkozén.
o Keresse meg a "Rotter Loud" elemet az elérhetd eszk6zok listajaban.
e Vilassza a "Rotter Loud" lehetOséget a csatlakozashoz.

5. Szinkronizalas és lejatszas

A "Rotter Loud" csatlakoztatasa utan mindkét hangszoronak szinkronizalva kell
lennie. Lejatszhatja a zen€jét, és az mindkét hangszoron egyszerre fog szolni.

Hibakeresési tippek

e A hangszorok nem parosulnak: Gy6zodjon meg arrdl, hogy egyik hangszord
sem csatlakozik mas eszk6zhoz a parositasi folyamat megkezdése elott.

e Nem sz0l mindkét hangszoro: Gy6zdodjon meg arrdl, hogy hallotta a TWS
parositasi hangot, €s hogy az eszkoz csatlakozik a "Rotter Loud" eszk6zhoz.

e Hang késése vagy szinkronizalasi problémak: Inditsa (jra a parositasi
folyamatot mindkét hangszord kikapcesolasaval, megbizonyosodva arrél, hogy
nincs aktiv kapcsolat, majd kovesse ujra a 1épéseket.

Kovetkeztetés

Most készen all arra, hogy €lvezze a szinkronizalt hangélményt a Rotter Loud
hangszoérokkal. Ha problémai vannak, tekintse meg a hibakeresési tippeket, vagy
forduljon a teljes hasznalati utmutatohoz tovabbi segitségért.
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5.0 MULTIFUNKCIOS GOMBOK [MFM]
5.1 Lejatszas / Sziinet
1. Egyszeri megnyomas: Lejatszas/Szilinet
a 2. Nyomja meg kétszer a hivaslista utols6 személyének felhivasahoz.

3. Bejovo hivas esetén nyomja meg hosszan 2 masodpercig a hivas
elutasitasdhoz

5.2 Start/Stop gomb
@ 1. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig a hangszoro be- és kikapcsolasahoz.

2. Egyszeri megnyomas: mod valtasa BT-r6l Radiora.

5.3 Fénycsere gomb
s 1. Egyszeri €s hossz megnyomas: A vilagitasi mod megvaltoztatasa (7 mod
|~ érheto el)
2. Dupla érintés: A vilagitas be-/kikapcsolasa
5.4 A + gomb

1. Egyetlen érintés: Kovetkezo dal.
2. Hosszan megnyomva: Hangerd novelése.

5.5 A gomb —

1. Egyetlen érintés: E10z0 dal.
2. Hosszan megnyomva: Hanger0 csokkentése.
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6.0 RADIO

Bevezetés

FIGYELEM:

Gy6z6djon meg réla, hogy az USB-C toltokabel be van dugva a toltdportba. Enélkiil a
kabel nélkiil a radié nem fog miikddni, mivel a kabel antenna funkciot is ellat.

Ez a kézikonyv részletes utmutatdst nyujt a ROTTER Loud hangszoré radidfunkcidjanak
hasznalatahoz.

A radio mod bekapcsolasa

A bekapcsold gomb megnyomasa:

e A hangszord bekapcsoldsahoz és a radio modba valo belépéshez nyomja meg kétszer a
bekapcsold gombot.

Radioallomasok keresése

Automatikus allomaskeresés:

e Amint a hangszord radid6 mdédban van, nyomja meg egyszer a "Play" gombot. Ez elinditja
az automatikus keresést a radidallomasok kozott.

e Fontos, hogy hagyja a hangszorot 3-5 percig keresni, hogy minél tobb elérhetd allomast
talaljon. Az dllomasok folyamatosan jelennek meg a keresés soran.

e A keresés ledllitdsdhoz nyomja meg ismét a "Play" gombot.

Radioallomasok valtasa
Allomasok kozotti navigalas:

e Miutan az dllomasok megtaldldsra és mentésre kertiltek, a "Plus" és "Minus" gombokkal
navigalhat kozottiik.

e Ha csak két 4llomas talalhat6, a "Plus" gomb megnyomadsaval ezek kozott a két allomas
kozott valtogathat.
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Fontos megjegyzések

e (Gy6zAdjon meg roéla, hogy hagyja a hangszoérot befejezni a keresési folyamatot (3-5 perc),
hogy minden elérhetd allomast elmenthessen.

e Miutan az allomasok elmentésre keriiltek, azok elérhetéek maradnak, és a "Plus" és
"Minus" gombokkal valthat kozottiik.

7.0 CSATLAKOZTATAS
6.1 TF kartyanyilas

E=== |. TF kartya behelyezésekor az alapértelmezett méd a TF kartya
lejatszasa

6.2 C tipusu csatlakozo:

1. Toltokabel portja, a Type-C kabel behelyezésekor a késziilek
(—— alapértelmezés szerint toltodik

2. A radi6 funkcio6 hasznélatakor be kell helyezni a toltOkabelt, mivel a

radidantenna ¢€s a radi6 funkcié normal mdédon hasznéalhatod
6.3 USB port:
1. USB-meghajtd behelyezésekor az alapértelmezett mod a lejatszas
USB-rdl.

8.0 KOMPATIBILITAS
A ROTTER LOUD barmilyen 10S, Android vagy Windows eszkdzzel parosithato.

9.0 TERMEK SPECIFIKACIOK

Neév Leiras

Modell ROTTER LOUD
Akkumulator-kapacités 2000mAh

elemtipus 18650 litium akkumulator
Bluetooth verzio 5.4

Betoltési 1do + 2 oOra
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Frekvenciatartomany
Lejatszasi 1d6

Tolto port

Toltési fesziiltség
Kompatibilis aljzatok
Atviteli tavolsag
Teljesitmény
Athatolhatatlan
TWS 06sszekottetés
Magas

Szélesseg

Stly

20 Hz - 15 000 Hz
<12 ora

tipusu ¢

DC5V

220

10M

10W

Igen, IPX6 szint
Igen

130 mm

90 mm

495 gram
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10.0 HIBAELHARITAS
AUTOMATA LEALLITAS

1.Ha az akkumulator lemertilt, az akkumulator optimalizalas automatikusan
aktivalodik.
2.Kérjiik, hasznalat utan 4 6ran keresztiil toltse a hangszorot.

ZENELEJATSZASI PROBLEMAK

1. Ellendrizze a hangforrast - Gy6zddjon meg arrdl, hogy a forraseszkoz
megfelelden jatssza le a zenét a tobbi hangszoron keresztil.

2. Csatlakoztassa Gjra a Bluetooth-t — Valassza le, majd csatlakoztassa Gjra a
hangszorot a forraseszkozhoz.

3. Hangerd beallitasa — Ellendrizze ¢€s allitsa be a hangerdt a forraseszkdzon €s
a hangszoron.

4. Inditsa Ojra az eszkozt — A szoftverproblémdk megoldasahoz inditsa Gjra a
forraseszkozt és a hangszorot.

AVALASZ HIANYA A GOMBOKRA VAGY SZABALYTALAN
FUNKCIOKRA.

1. Probalja gjra az eszkoz kikapcsolasa utan, ha nem reagal a parancsokra,
vagy ha a funkciok elromlottak.
2. Ha a probléma nem oldodik meg, forduljon az tigyfélszolgalathoz.

A HANGSZORO NEM TOLTHETO.
1.Kérjiik, inditsa Gjra a hangszorot.
2.Ha a probléma nem oldodik meg, forduljon az ligyfélszolgalathoz.

Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon a ROTTER iigyf€lszolgalatidhoz a
garanciakartyan taldlhatd6 QR-kod beolvasasaval.
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BbHJTAPCKH E3UK
1.0 OO ITPEACTABAHE

[To3npaBnenuss 3a Bamus u300p Ha BucokoroBoputen ROTTER LOUD.
ROTTER e cemeliHa Mapka €JIEKTPOHHKA, KOSTO MPECTaBs Haii-qoOpOTO ayauo
U3KUBSIBAHE C HalIUTE HaW-J00pU CHyIIAIKA W BUCOKOTOBOpUTENH. To3u
Bucokoropoputen ROTTER LOUD e npoexktupan 3a Te3W, KOUTO LIEHAT
Ka4yeCTBOTO W HWHOBAIMUTE. 3JpaBU Marepuaidu, Ooraru MOKpUTHS, CMeTa
TEOMETPUSl Y HU3KIIOUUTEIHA IPOU3BOJUTEIIHOCT Ca M3BECTHU aTpuOyTH Ha
mapkara ROTTER.

2.0 KAKBO UMA B KYTUSATA

* Bucokorosopuren ROTTER LOUD
 Kapra ¢ ppkoBOZICTBO 32 MOTpeOUTENS
* ['apaHIIMOHHA ¥ KJIMEHTCKA TMOIPhKKa
 Kaben 3a 3apexaane

3.0 BLUETOOTH CJIBOsIBAHE U BPBb3KA

Crbnka 1 : OTBOpeTe KyTHATA U U3BAJIETE
Bucokoropoputenss ROTTER LOUD, nposepere nanu
BCUYKHU aKCECOApH Ca HAIMYHU, KAaKTO € U30POEHO B
PBKOBOJICTBOTO.

Crbnka 2: Hamepere OyToHa 3a 3aXxpaHBaHE Ha
Brucokorosoputenss ROTTER LOUD, kouto €
OTCTpaHM, U HATUCHETE OyTOHA 3a 3axXpaHBaHe 3a 3
CEKYH[IU, JOKAaTO CBETJIMHHUAT UHIUKATOP CBETHE U

CC 4yC 3BYK IIPpHU BKIIFOYBAHC, KOCTO ITOKa3Ba4d, 4C

ROTTER LOUD

BHCOKOTOBOPUTCIIAT € AKTHUBCH. |

Crbnka 3: U36epere ROTTER LOUD ot ciuchbka ¢
Bluetooth yctpoiicTBa

3.1 MucTpykuuu 3a ynorpeoa:
1. Be3:;Ku4HO cABOABAHE

- Brirouere 6€3:KUYHOTO CU yCTpOMCTBO U noThpcere Bluetooth ume 3a
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caposiBane: ROTTER LOUD Cpbp3BaHe U CIBOSIBAHE.

2. UHCTpYKIUM 32 Bb3NPOU3BEKIAHE

- Cocrostaue Ha Bluetooth Tepcene: Os1aTa cBeTiimHa mura 0bp30, okojo 0,5
CEKYH/I/MUTaHE.

- Crcrosaue Ha Bluetooth ciBosiBane: Os1ara CBETIIMHA CBETH HENIPEKBCHATO;
CBhCTOSTHHE Ha BBH3MPOU3BEKIAHE: Os1aTa CBETIMHA MUTa OaBHO, OKOJIO 1
CeKyH/Jla/MHUTaHe.

3. Unaukarop 3a 3ape:xaaHe

- IIepBeHaTa CBCTIIMHA CBCTH, KOIraTro CC 3apCiKja, YCPBCHATA CBCTIIMHA €
H3KIIFOYCHA, KOTraTo 3apCXKAaHCTO ITPHUKIHOYN
4. I'macoBa nmogkaHa
-Koraro 3BYKDBT CC YBCJINYU 10 MAKCHUMYM, NMa IJ1aCOBa IIOAKAaHA,; IIpU MUHUMAJIHA
CuJia Ha 3BYKa HsAMaA I71aCOBa IIOJKaHa
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3.0 IPEACTABAHE HA ITPOAYKTA

. ByToH 3a BB3npou3BexkIaHE/Iay3a
. ByToH 3a BK/IIOUBaHE/M3KITIOYBaHE
. ByToH 3a cMsHa Ha CBETJIMHUTE

. Cnor 3a USB kapra

. Cnor 3a TF kapra

. Konekrop Type-C

. ByToH 3a yBennuaBaHe Ha 3ByKa

© T AN N AW~

byTOH 3a HamaJIsIBaHE Ha 3ByKa

4.0 MHOTI'OOYHKIIMOHAJIHU BYTOHU [MFM]
5.1 Ilyckane / Ilay3a

1. EnnokparHo Hatuckane: Bu3npouspexaane/Ilaysa

2. HatucHerte nBykparHo, 3a Jia ce 00auTe Ha MOCJIEAHUS YOBEK B
CIIUCHKA C TIOBUKBaHUA.

3. B ciy4ail Ha BXOASIIO MTOBUKBAHE, HATUCHETE MPOIBIKUTEITHO 3a 2
CEKYHJIH, 3a J]a OTXBbPJIMTE NOBUKBAHETO
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5.2 bByron Crapt/Cron

1. HarucHeTre mpoabJDKUTENHO 3a 3 CeKYHIH, 3a J1a BKIIOUNUTE/U3KITIOUNTE
@ BUCOKOTOBOPUTEJIS.

2. Enno Haruckane: [Ipomenere pexunma ot BT na Paguo

5.3 ByTOH 3a CMsiHA HA CBETJIMHUTE

| 1. EZHOKpaTHO U NMPOIBIKATENHO HaTucKaHe: [IpoMsiHa Ha CBETIMHHUSA
Sl
~ 1~ pexuM (7 HATMYIHU PEKUMA)

2. JIBoitHO JoKocBaHe: BximrouBane/m3kimouBaHe Ha CBETIMHATA

5.4 byTousbT +
1. Enno nokocBane: CienBaiia necex.

2. IIpoab/IZKUTETHO HATHCKAHE: YBEJIMYETE CUJIaTa Ha 3BYKA.

5.5 byToHBT —
1. Enno nokocBaue: [Ipenumina necex.

2. lIpoabikuTeiHO HATHCKAHe: HaManere cumara Ha 3ByKa.

5.0 PAJIMO

BnBenenue

BHUMAHUE:

VYBepere ce, ue USB-C kabenbT 3a 3apek/iaHe € BKIIIOYEH B MOpTa 3a 3apexaane. bes
TO31 Kaben paaroTo HsAMa Ja paboTH, Thil KaTo KabeIbT CHINO M3MBJIHIBA (QYHKIIUATA
Ha aHTeHa.

ToBa pbKOBOACTBO MPEIOCTABS NOJAPOOHN HMHCTPYKIMH 32 U3I0JI3BaHE HA
pagnodynkuuara Ha Bucokoroopuresis ROTTER Loud.



ROTTER
BrirouBaHe Ha pexxuM paauo

Haruckane Ha OyTOHA 32 BKJIIOYBaHe:

e 3a J1a BKJIIIOYMTE BUCOKOTOBOPUTEIIS U JIa BIE3ETE B PEKUM PaJN0, HATUCHETE
JIBa MbTH OyTOHA 3a BKJIIOUBAHE.

ThpceHe HA pagMOCTAHIIUHU

ABTOMATHYHO TbPCCHC HA CTAHIINU:

e (e KaTo BUCOKOTOBOPHUTEIIAT € B PEKUM PajJIi0, HATUCHETE BEHBK OyTOHA
"Play". ToBa mie crapTupa aBTOMaTH4HOTO ThPCEHE HA PAUOCTAHIINH.

e BaxHO € 1a OCTaBUTE BUCOKOTOBOPUTEIIS J1a ThPCHU 3-5 MUHYTH, 32 J1a HAMEPHU
KOJIKOTO C€ MOXKE IM0BEYE HAJIMYHU CTaHIMK. CTAaHLIUUTE 1€ CE MOSABSIBAT
HEIMPEKbCHATO MO BPEME HA ThPCEHETO.

e 3a /1a cripeTe ThPCEHETO, HaTUCHETE OTHOBO OyToHa "Play".

CMsiHA HA paANMOCTAHLUM

IIpeBKiIOYBaAHE MEKIY CTAHIIMU:

e (Cren KaTo CTaHIIMUTE Ob/IaT HAMEPEHU U 3ala3€HH, MOXKETE Ja MPEBKII0OYBATE
MEXKy TSIX, KaTto uznonsBare oyronure "Plus" u "Minus".

® AKO ca HAMEpPEHM CaMo JIBE€ CTaHIINM, HaTUCKaHeTo Ha OyToHa "Plus" 1ie Bu
ITO3BOJIH /1A MPEBKIIFOYBATE CAMO MEXIY TE€3HU JIBE CTAHIINU.

Baxau O0ej1eKKn

® VYBepeTe ce, Y€ OCTaBsITE BUCOKOTOBOPUTES Jia 3aBBPIIIM IIPoIleca Ha ThPCEHE
(3-5 MuHyTH), 32 Ja 3aMa3uTe BCUUYKW HAJIMYHHU CTAHIINH.

e (en KaTo CTaHIUKUTE ObJIAT 3alla3eHu, T€ OCTABaT JOCTHIIHA U MOXKETE J1a
MPEBKJIIOYBATE MEXAY TX, Karo u3nonssare Oyronute "Plus" u "Minus".
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6.0 TWS (True Wireless Stereo)

1.0 BbBeneuune

ToBa pBHKOBOACTBO III€ BU TIOMOTHE Jla CBBPKETE J1Ba BUCOKoroBopuTens Rotter Loud,
u3noi3Baiiku TexHonorusta True Wireless Stereo (TWS) 3a cunxpoHU3UpaHO ayuo
u3xkuBsiBane. Cie/BaiiTe BHUMATEIHO CTHIIKUTE, 32 J1a OCUTYPUTE YCIICIITHO
CABOSIBAHE U Jla C€ HAcTa)xJaBaTe Ha My3UKaTra €IHOBPEMEHHO U Ha JIBaTa
BHCOKOTOBOPUTEIIS.

2.0 Crbnku 3a cBbp3BaHe HA BUCOKOropopuresaure Rotter Loud upe3
TWS

1. Bkirouerte 1BaTa BUCOKOTOBOPUTEJISI

VYBepere ce, ue u aBarta Bucokorooputens Rotter Loud ca Bkintouenu. Moxere na
HaIpaBUTE TOBA, KATO HaTUCHETE OyTOHA 3a BKJIIOYBAHE Ha BCEKHU BUCOKOTOBOPHUTE,
JIOKaTO MHAUKATOPHT 3a 3aXPaHBAHE CBETHE.

2. YBepere ce, Ye HAIMA AKTUBHHU BPb3KH

[Ipeaun ma mpoabIKUTE, yBEPETE CE, Y€ HUTO €IUH OT BUCOKOTOBOPUTEIIUTE HE €
CBBp3aH C Apyro yctpouctBo upe3 Bluetooth. Moxere na npoBepute ToBa, KaTo ce
yBEpUTE, U€ MHAUKATOPHT 3a Bluetooth He cBeTH, MM KaTo M3KITFOYUTE BCUUIKU
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CBIIECTBYBAIIM BPb3KHU OT BAIIETO YCTPOUCTRBO.

3. AKTUBHpaiiTe pexxuM Ha caBosiBane TWS
3a Aa CABOUTC JIBATA BUCOKOTI'OBOPHUTCIIA:

e HarucHere u 3aapbxTe OyTOHA 3a CBETJIMHU HA €IMH OT BUCOKOTOBOPUTEIIUTE
3a 3 CeKyH/IH.
e [lle uyere 3ByK, mog00CH Ha 3BYKa 3a cABOsSBaHE Ha Bluetooth Ha Bamms

TCHG(I)OH, KOCTO O3Ha4aBa, Y€ BUCOKOT'OBOPHUTCIIAT CCTra € B PCKUM HA CIABOABAHC
TWS.

4. CBbpikeTe ce ¢ BALIETO YCTPOMCTBO
CJIGI[ KaTO BUCOKOT'OBOPHUTCIIUTEC Ca B PC)KHUM Ha CABOsSABAHC!

e OrtBopeTe HacTpoikuTe 3a Bluetooth Ha Bamus tenedoH uinu apyro
YCTPOMCTBO.

e Ilorspcere "Rotter Loud" B crinchbka ¢ HaJIMYHU YCTPOMCTBA.

e IM306epete "Rotter Loud", 3a na ce cBbpxkeTe.

S. CuHXpOHU3HMPpaNTe U Bb3NPOU3BEKIANTE

Crnen xato ce cebpxete ¢ "Rotter Loud", u nBara BucokoroBopurens TpsioBa na oObaat
CUHXpOHU3UpaHU. MoxeTe Aa MyCHEeTe My3UKaTa CH U T4 1€ C€ Bb3IPOU3BEKIA
€THOBPEMEHHO U Ha JIBaTa BUCOKOTOBOPHUTEIIS.

CbBeTH 32 OTCTPaHSIBaHE HA HEU3NPABHOCTH

e BucokoroBopureuTe He ce CABOABAT: YBEpETE CE, Y€ U JIBara
BHCOKOTOBOPHTEJSL HE Ca CBbP3aHU C IPYTH YCTPOUMCTBA, MPEAU Ja 3alIOYHETE
Mpolieca Ha CJBOSBAHE.

e He ce uyBa 3ByK OT ABaTa BUCOKOTOBOPUTEJISI: YBEPETE CE, Y€ CTE UYJIM 3ByKa
3a caBosiBane Ha TW'S u ue ycTpoicTBOTO € cBbp3aHo KbM "Rotter Loud".

¢ 3aKkbCHeHHE HA 3BYKAa WJIH NMPO0JeMH CbC CHHXPOHU3AIMSATA:
Pecraprupaire mporeca Ha CABOSIBAaHE, KAaTO U3KJIIOUUTE U IBaTa
BUCOKOTOBOPHTEJISI, YBEPETE CE, Y€ HSIMA aKTUBHU BPB3KH U CIICIBANTE OTHOBO
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CTBIIKUTCE.

3akJIIouYeHue

Cera cTe roToBH J]a C€ HaclaxaaBaTe Ha CHHXPOHU3UPAHO ayAr0 UKUBSIBAHE C
Bucokorooputenute Rotter Loud. Ako umare npo0OiiemMu, BUKTE ChBETUTE 3a
OTCTpaHsABaHE Ha HEM3NPABHOCTH WJIU CE€ KOHCYJITHPANTE C IBJIHOTO PHKOBOACTBO 3a
MOTpeOUTENS 3a JONBJIHUTEIHA TOMOII.

7.0 CBbP3BAHE
7.1 Caor 3a TF kapra

——— |. Koraro nocrassare TF kapra, pe;kuMbT 110 oApa3OupaHe €
BBb3IIpou3Bexaane Ha TF kapra

7.2 Tun-C KOHHEKTOPp:

—_—

1. ITopt 3a kaben 3a 3apexaaHe, koraro rmocrapute kadena Type-C,
YCTPOKCTBOTO IIIE€ CE 3aperk/a 1o moapa3orupaHe

2. Koraro u3non3Bare paauo GyHKUIUTA, TpsiOBa Ja MOoCcTaBUTE Kabesa 3a
3apexaaHe, Thi KaTo pajno aHTeHaTa U paauo (GyHKIUIATA MOTaT Jja Ce U3I0JI3BaT
HOPMAJTHO.

7.3 USB nopr:

== 1. Koraro nocrassite USB namer, pexuMbT 110 TIoipa3oupaHe €
BB3MpousBexaane ot USB.

8.0 CbBMECTUMOCT

ROTTER LOUD mo:xe na ce casou ¢ Besiko 10S, Android nian Windows
YCTPOUCTBO.
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9.0 CIIEHU®OUKAIINUUN HA ITPOAYKTA

Hme

Monen

Kanamurer Ha O6arepusita
BUJ OaTepus

Bluetooth Bepcus

Bpewme 3a 3apexaane
YecroTeH nuana3oH
Bpewme 3a Bp3npousBexIaHe
ITopt 3a 3apexnane
3apsiAHO HAITPEKEHNE
CbBMECTHMU THE3IA
PascrosiHue Ha nipenaBane
M3xomHa MoIHoCT
Henponunaem

TWS B3auMoBpB3Ka
Bucoko

IMpUHA

Temo

Onucanue
POTHP ITYMHO
2000mA

18650 nutuena Oarepus
5.4

+ 2 yaca

20Hz — 15 000Hz
<12 gaca

THII C

DC5V

220

10M

10W

Ja, auBo IPX6

na

130 mMm

90 Mmm

495 rpama
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10.0 OTCTPAHSABAHE HA HEU3ITPABHOCTH
ABTOMATHUYHO CITUPAHE

1. Koraro 6arepusita € HUCKa, aBTOMAaTUYHO CE€ aKTUBUpPA
ONTUMH3ALIMATA HA OaTepusITa.
2. Mous, 3apexaiiTe BUCOKOTOBOPUTEIIS 3a 4 yaca clie]l ynoTpeoa.

IMPOBJIEMHU C BB3ITPOU3BEKJIAHETO HA MY3UKA

1. IIpomepere aynuo U3TOUHUKA - YBEPETE C€, Y€ YCTPOMUCTBOTO U3TOUYHUK
BB3IIPOU3BEXK A My3HKa IPABUIIHO MIPE3 APYTH BUCOKOTOBOPUTEIH.

2. Cebpxere oTHOBO Bluetooth - M3kitoueTe u cBbpkeTE OTHOBO
BHCOKOTOBOPUTEIIS KbM YCTPOMCTBOTO U3TOUHHK.

3. Perynupane Ha cunara Ha 3ByKa - [IpoBepere u peryiupaiite cuiara Ha
3ByKa Ha yCTPONCTBOTO U3TOUYHUK M BUCOKOTOBOPUTETIS.

4. Pecraptupanrte yCTpOUCTBOTO - PecrapTupaiite yCTpOUCTBOTO
U3TOYHUK M BUCOKOTOBOPUTETIS, 32 J]a pa3peluuTe IpodIeMu ChC
codryepa.

MPOBJIEMU C ®YHKIIMOHUPAHETO HA BYTOHA.

1. OnuraiiTe OTHOBO, CIE KaTO U3KIIOYUTE YCTPOUCTBOTO, KO HSIMAa OTTOBOP
Ha KOMaHAW WK QyHKIUUTE ca OObpPKAHH.

2. AKo npoOJIeMbT HE € pa3pellieH, MOJIsl, CBBPKETE CE€ C MOAAPHKKATa Ha
KIINEHTH.

MY3UKAJIHU TOKOJIOHU HAMA TAKCA.
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1. Mons, pectapTupaiTe BUCOKOTOBOPHUTEIIA.
2. Axo npoOsieMbT HE € pa3pelleH, MOJIsl, CBbPKETE C€ C MOAJIPHKKATa Ha
KJINEHTH.

AKO MMare JOITbJIHUTEITHU BBIIPOCH, MOJIS, HE ce€ KoJieOalTe Aa ce CBBhPIKETE C
oTAena 3a noaapbxka Ha knueHTH Ha ROTTER, karo ckanupare QR kozma Ha
rapaHiMoOHHAaTa KapTa.



